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lNepen nouaTkom ekcnnyaTtauil npunagy — enekTpuYvHoI
neyi — yBaXKHO NpoYMTanTe Lo IHCTPYKLUito Ta 36epexiTb ii ana
NoAanbLLIOro BUKOPUCTAHHA B AKOCTI JOBIAKOBOro matepiany.

BAXJINBI 3AXOAU BE3MEKU

« Llen npunag MoXKyTb BUKOPUCTOBYBATK iTW Y BiUi Big 8 po-
KiB Ta 0CO61 3 06MexeHMI Qi3NYHUMU, YYTTEBUMM abO
PO3YMOBMMN MOXNMNBOCTAMM ab0 3 HeAOCTATHICTIO AOCBIAY
 3HaHb, AKLLO BOHW NepebyBatoTb Nig NOCTINHMM HarnA4oM
ab0 iX NPOIHCTPYKTOBAHO WOA0 6€3MeYHOro BUKOPUCTAHHSA
npunagy Ta BOHM 3p03yMitoTb MOXNMBI Hebe3nekn. [itn He
NOBWHHI 6aBUTUCA 3 NpUNagoM. YuMileHHA Ta TeXHIYHe 06-
CNYroByBaHHA He MOBUNHHI BUKOHYBAaTUCA AiTbMU, AKLLO BOHU
He JoCArnn 8-pivHOro BiKy i He NnepebyBatoTb Nig HarNA4OM.
3bepiranTe Nnpunag Ta NOro WHYpP y He[OCTYNHOMY AnA AiTen
BiKOM [0 8 pOKiB MicCLi.

« [pwunap npusHayeHo nuwe ansa nobyToBOro BUKOPUCTAHHSA
TiIbKW 3a NPpU3HaYeHHAM BiANOBIAHO A0 W€l iHCTpYKLil. He
BUKOPUCTOBYBATN Npunag no3a npumilleHHAM. He BUKO-
PVCTOBYBATU Npwuag B KOMePUiVHNX LinAax.

« [JaHun npunag npusHayeHnn ana BUKOPUCTaHHA y NobyTo-
BMX Ta aHaNoOriYHMX yMOBaXx, 30Kpema:

B B KYXOHHMX 30HaxX AnA nepcoHany B MarasnHax, odicax ta
B iHLLOMY pob6oyoMy cepenoBuLLi,

B Ha CifIbCbKOrocnogapcbKnx pepmax;

m  KJi€EHTaMWM B roTensAx, MoOTensx, Ta iHWin iHppacTpyKTypi
XWTNOBOrO TUNY;

® B MpPKBATHUX NaHCIOHaTax.

+ [lepen BUKOpPUCTaHHAM npunagy 3HiMiTb NakyBasbHUN MaTe-
pian Ta peknamHi cTikepwu.

« [akyBanbHi maTepianu MoXyTb OyT Hebe3neuHUMM Ans gi-
Ten. TpumanTe nakyBasibHi Mmatepiann B He[OCTYNMHOMY AN1A
AiTen micui.



MNpwnag mae 6yTy BCTAHOBNEHO BiANOBIAHO A0 MiCLIEBUX
eNeKTpPUYHNX CTaHZAPTIB.

MNpwnag cnig BUKOPUCTOBYBATH i3 3a3eMJIEHOI0 NliHi€lo. He BU-
KOpucToByBaTW 6€3 NiHii 3a3eMeHHA.

MNepepn nigknioyeHHAM NpUnagy Ao enekTpoMepexi nepeko-
HanTeCA, WO Hanpyra, 3a3HavyeHa B TEXHIYHUX XapaKTepucTu-
Kax Ha nenbni npunaay, Bignosiga€ napameTpam Hanpyru
BaLLUOI efleKTpomepexi.

MNepeKoHanTecs, WO AXKepesno XUBMEHHA, 40 AKOro NifgKiio-
YaTUMeTbCA Npunag, po3paxoBaHe Ha CTPYM He MeHLwe 16 A.
BukopucTtaHHA Luboro npunagy Ta iHWOro obnagHaHHA B
OZIHOMY eJIeKTPUYHOMY NTAaHLII03i MOXe Mpu3BecTyn [0 efnek-
TPUYHOrO NepeBaHTa)KeHHA, NeperopaHHs 3anobi>kHrKa abo
PO3pUBY NaHLtora.

He BuKopucToByunTe po3eTKy Mif CTiNnbHULEL.

MicnAa BCTaHOBNEHHA BUKa Ma€ ByTv y NerkogoCcTynHoOMy MicLi.
BukopucTtoByBaTy NOAOBXKYBaY AnA NigKAYeHHA npunagy
L0 MepeXi XNBNEeHHA 3a00pOHEHO.

MNpwnag He NpU3HaYeHNN ANA KepyBaHHA 3@ ONOMOIOL0 30-
BHILLHbOrO TaliMepa abo OKpeMOoi CMCTEMUN ANCTAHLiINHOrO
KepyBaHHA.

[Nepen neplum BUKOPUCTAHHAM Ta HaJani perynapHo nepe-
BipANTe Npunag i WHYpP XUBNEHHA Ha NOLWKOAXKeHHA. He Bu-
KOPUCTOBYIMTE NpUag i3 NOWKOMKEHNM Kabenem »1BNeHHA
ab0 BMNKOIO, @ TaKOX AKLLO Npuiaj He NPaLoe HANEXHUM
4ynHOM abo AKLWO Npunag ynas abo 6yB nowkogkeHUn byab—
AKUM iHWKM cnocobom. He HamaranTecs peMoHTYBaTU Npu-
naj CaMOCTINHO. 3BEPHITbCA B aBTOPU30BaHUIN CEPBICHUN
LIeHTP ANA JiarHOCTUKM abo peMOoHTY npunagy.

He HamaranTeca 3amiHoBaTV abo mogudikyBaTu npunag,.

Y pasi NOWKOAXKEHHA LWHYPA XUBNEHHSA NOro 3aMiHy, wob
YHUKHYTU Hebe3neKu, Ma€ NPOBOAUTU BUPOOHMK, CepBiCcHa
cny»6a UM aHanoriyHnM KBanipikoBaHU NepcoHarn.

CrexTe, WOo6 WHYP XKUBMEHHA He 3BMCAB i3 Kpato CTONy

abo0 iHWOT NOBepXHi, Ha AKi BCTAHOB/IEHO Npunag, He
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6yB 3aTUCHYTWI | HE TOPKABCA FOCTPUX KpaiB abo rapaumx
NOBEPXOHb Npunagy.

He nigknioyanTe npunag oo enekrpoMmepexi Ta He
KOPUCTYNTECA NaHeNI0 KepyBaHHA MOKPUMN PyKaMW.

He BukopuctoByinTte npunag 6€3 MOHTaKHUX HiPKOK.

He BMKopucTOBYITE Npunag y 3akpuTin wadi.

He po3miwynTe npunag nig npAMUMN COHAYHUMM
NPOMEHAMM Ta Y MicUAX 3 NiABULLEHOIO BONOTICTO.

He BCcTaHOBNIONTE Ta HE BUKOPUCTOBYITE Npuniag nobnmsy
Nerko3ammmcTnx NnpegmeTis (CKaTepTuH, WTop, Wwnanep
TOLWO), WOO YHUKHYTW 3aiMaHHA.

BcTaHoBnonTe npunag Ha piBHIM CTiNKiN NoBepxHi. He
pO3MiLLynTe Npunag Ha NAacTUKOBUX, epPeB’AHNX Ta iHWNX
He TePMOCTIVKMX MOBEPXHAX.

BcTaHoBnowum npunag, 3anuwante npuHanmmHi 15 cm
BiNlbHOro NpoCTOpy No3aay, 3 60KiB Ta 3Bepxy Npunagy.

He 3aHyploTe Kabenb XNBNEeHHSA, WTeNCebHy BUKY

Ta Kopnyc npunagy y Bogy abo 6yab-Aki iHWi pignHu,

OO YHUKHYTU YPaKeHHA eNneKTPUYHNM CTPYMOM abo
NOLUKOAMKEHHA Npunagy.

YHUKanTe noTpannsaHHA 6yab-aKoi pigHn BcepeanHy
npunagy, Wob YHUKHYTU ypPaXKeHHA eNeKTPUYHMM CTPYMOM
ab0 KOPOTKOro 3aMmnKaHHS.

AKwo npunag BnaB abo 3aHYpuUBCA y BOAY, HEramHo Big'ea-
HaWnTe NOro Bif MepeXi »KNBNEHHA Yepe3 MepexxeBni
3an06i>KHNK. 3BEPHITbCA O aBTOPN30BAHOIO CEPBICHOIO
LEeHTpY.

He 3aKkpunBaliTe BeHTMNALUIHI OTBOPY 3BEpPXY, 3334y Ta 3 60OKiB
npunagy.

He knagitb HiYoro Ha npunag.

Hiuoro He cTaBTe Ha BigKpuTi ABepuATa npunagy.

He 3anuwanTe gBepuAta Nnpunagy BigkpUTMMn Ha TpyuBanum
yac.

3aBXau nepeKkoHamnTecs, Wo 3 KaMepu npwunagy Hivyoro He
BMXOAMWTb, HaNpPUKNazg AuMm, NepLl Hi>k 3aKprBaTu gBepuATa.



3aBXau 3auUnHANTe ABepuATa AyXOBKM MNOBINIbHO Ta aKypaTHO.
3aBXau TpUManTecsa 3a pyyKky ABepuAT, BigKpueaoum Ta
3aKpuBatoum asepuAra.

YBATA! He HarpiBanTe 3aKpuUTi EMHOCTi Ta CKNAIHi 6aHKM
B npunapgi. He6esneka Bu6yxy!

He BuKopucToBynTe BCepeanHi npunagy niacTMkoBum
nocyf, Xap4yoBy MAiBKY Ta iHWe He TepMOCTirKe npunaaas.
BukopuncToByiTe TiNbKn pekoMeHA0BaHi BUPOOHNKOM
akcecyapw.

OuuncTbTe | BUTPITb HACYXO NPUNaA Ta akcecyapu, NepLu Hix
KnacTn BCcepeauHy NpoayKTu.

He knagitb npnnagaA, akcecyapu abo nocyg Ha fHoO pobouyoi
Kamepwu.

He HakpuBanTe YacTUHM Npunagy Ta He KNagiTb antoMiHieBY
donbry abo XKMpPOHENPOHUKHMIA Nanip Ha AHO ab0 HUXKHIO
YyacTrHY poboyoi Kamepu npunagy. He knagite npunaaaA Ha
AHO pobouoi Kamepu. Lie Moxe nepewkognTn NpaBUbHiIl
po6O0Ti Ta MOWKOANTM Npunag.

3aBX4u BCTAHOBIOWTE NPAMOKYTHE ieKO A Kpanenb nig
Yyac BUKOPUCTaHHA PeLLiTKi abo poXkHa Ta 3aBXKAW ouuLlaniTe
NOro, KoM BOHO 3anoBHeHE GinbLU Hi>K HANONOBUHY.

Hikonun He cTaBTe Le aeko abo 6yab-AKMI iHWNI akcecyap
6e3nocepeHbO Ha BEPX Npunaay.

BynbTte 0beperkHi 3HIMaloun akcecyapu, WO MICTATb rapadi
PiAVHW, HaNpuKnag macno abo xump.

BukopucToBytoun pexkum rpuna (onuioHanbHo), roTymTe
nnLe Ty 1KY, AKY MOXHa NpuUrotyBaTn Ha iIHTEHCUBHOMY BOTHI.
He knagitb >y 3aHaaTO 6511M3bKO A0 3a4HbOT CTIHKN Kamepu
— Ue Hanrapsadiwe micue, TOMy 1Ka, WO MICTUTb XXNP, MOXKe
3aropituca.

He HanuBalTe rapsauy Bogy B pobouy Kamepy. Lle npussege
[0 NOABKU Napu. 3MiHa TemnepaTypu Moxe Npu3BecTy 4o
NOLIKOAMXEHHA eManni.

lig yac npuroTyBaHHA B NpUMILLeHHi NigBULLYETbCA
TemnepaTtypa Ta BONOricTb. [lepekoHanTecs, Wo NpUMilleHHA
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[obpe NpoBiTpOETLCA. MOXe 3HagobuMTCA JoAaTKOBA
BEHTUNALUIA, AKLWWO Npunag iHTEeHCMBHO NMpautoe NPOTArom
TpMBanoro vacy. Bigkpuiite BikHO abo 36inbwntn
IHTEHCMBHICTb pO60TK iHWKMX 3aCc0biB BeHTUNALT.

[ig yac nepworo BUKOPUCTAHHA MOXKYTb CcriocTepiraTuca
Nnerkun 3anax i 4um; e HopmasbHe ABuLLe.

He 3anuwarite BBIMKHYTUI Npunag 6e3 Harnagy.

& YBara! lapaua noBepxHsA! 30BHilWHI NOBepXHi
npunagy MoXyTb HarpiBaTuca Ta 6yt rapaunmm nig vyac
BUKOPUNCTAHHA.

Mpunap moxe 6yTn rapAuYMM Nig Yac BUKOPUCTaHHA.

He TopKanTecs rapAunx cermeHTiB, BHYTPIilLHiX YaCcTUH
npunaay, HarpiBasbHUX e/IeMEeHTiB TOLLO.

Mam’'aTanTe Npo Hebe3neKy rapAYoi Napu, Konu
BiAKpMBaETe ABepuUATa Npunagy nig vyac Ta No 3aKiHYeHHo
NpuUroTyBaHHA. BigkpneanTe aABepuATa TiSIbKK 3a PYUKY.
AKcecyapu oo npunagy MOXKyTb HarpiBatuca nig yac
po60TU. He TopKanTecs ix pykamu, BUKOPUCTOBYINTe
TEPMOCTINKY PYKaBUUKY.

Micna BuKOpMCTaHHA Npunagy BUMKHITb BCi e/leMeHTu
KepyBaHHA Ta NOTIM BigKNIOUITb Bifl eneKTpoMepexi.
Bigkniouatoum npucTpin Bif enekTpomMmepexi, He TArHITb 3a
WHYpP, 6epiTbCA 3a WTENCENbHY BUJIKY.

Bigkniouante npunag Big enekrpomepexi, Konm HUM He
KOPUCTYETECA, a TaKOXK Nnepes YMLWEeHHAM Ta nepemilleHHAM.
Mepep ouniieHHAM abo NepeMilleHHAM Npunagy cnovaTky
flante NOMy OXOJIOHYTW.

He umncTiTb npunap metanesoto ryokor. YacTHn MOXKyTb
BiflipBaTNCA Bij OCHOBW Ta CTUKATUCA 3 €NeKTPUYHNMU
YacTUHAMMU, CTBOPIOOYN Hebe3MNeKy yparkeHHA
enekTpuyHMM cTpymom. MeTaneBi akcecyapu MOXYTb
NoWwKOAUTY MOKPUTTA. BUKOpUCTOBYITE HemeTanesi
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aKkcecyapu AnA YNLLEHHS.

« He 36epiranTe B npunagi *kogHMXx MaTepianis, OKpim
aKcecyapiB, peKOMeHLOBaHMX BUPOOHUKOM, KON Npuniag He
BUKOPUCTOBYETbCA.

KOMMNNEKTALIA

EnektpnyHa niy

[eko NnpAMOKYTHe

Heko Kpyrne

Pewitka ana rpunsa

PoxeH (onuioHanbHO: B 3aneXHOCTI Big mopeni)

Hixkkn (4 wT.)

O6mexyBaui BigcTaHi (2 WT.)

IHCTpYyKUiA 3 ekcnnyaTauil — 1 wr.

lapaHTiINnHWI TanoH (ONuUioOHaNbHO: 3aN1E€XKHO Bif KPaiHM NPU3HAYeHHA) — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIA

Mopgenb MEO-F48 MEO-F60
i%‘aﬁ*;:;;sp:ja"‘hﬁ"'(é :if'u‘f(a'll’;"' e 330 x 590 x 465 MM 384 X 600 x 494 MM
Hanpyra »kuBneHHs 220 - 240 B~, 50/60 I'y
BepxHin HarpiBanbHWi enemeHT 700 Bt 900 Bt
HWXHI HarpiBanbHUN enemeHT 900 Bt 1100 B
BHYTpilLHE OCBITNEHHA 18 Bt
BeHTtunAaTtop * 16 Bt
PoxeH * 6Bt

* onyioHaNbHO: 8 3a1eXXHOCMI 8i0 Mooeni

3o6paxeHHs 8 iHcmpykyii nuwe 0719 008i0KU. PeanbHull npusiad Moxe 8i0pi3HAMUCA.
BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 nonepedHb020 NOBIOOMIEHHS BHOCUMU 3MiHU 8
mexHiyHi xapakmepucmuku ma ou3aliH npunadis, Wo He no2ipwyrome ekcnayamayitHi
AaKkocmi.

3HayeHHsA, 3a3Ha4YeHi 8 MAPKy8aHHi npusiady abo 8 iHWux OpyKo8aHux 0OKyMeHmax, wo
nocmayaromeca 3 NpUIAodoM, 8U3HAYAIOMbCA 8 1A60PAMOPHUX YMOBAX 8i0N0BIOHO 00 8i0-
nogioHux cmaHoapmis. Li 3HayeHHA MOXyme 8i0pi3HAMUCA 3a/1eXXHO 8i0 BUKOPUCMAHHA ma
YMO8 HaBKOMUWHbO20 cepedosulyd.



BCTAHOBJIEHHA HI?2KOK

1. QikcoBaHWI 3aTCKaY
2. [Hyukum 3aTmckay

LLlo6 BCTaHOBWTY HiXKWM, BUKOHaWNTe HaCTynHi Jii:
1. BupiBHANTE HIXKKNK, AK MOKa3aHO HIKYe:




3. BcTaBTe dikcoBaHMIM 3aTUCKaY B OTBIP, 3N€rka HaTUCHYBLUW.

4. ObepexHo 3adikCcyiTe rHyuKnii 3aTUCKay B OTBOPI. byab nacka,
BUKOPUCTOBYWTE HI>KKM i3 'YMOBVIMM BCTaBKaMMm.

BCTAHOBJIEHHA OBMEXXYBAMIB BIACTAHI

PekomMeHAY€eTbCA BCTAaHOBUTY OOMEXYBaui BifCTaHi 10 3aAHbOI CTIHKK
npunagy, AK NoOKa3aHo Ha MantoHKYy. [MprKpiniTb 1X 3 NTOMIPHUM HaTUCKOM.




onuc nPUnApy

KomnnekTauifa, XxapakTepucTukn, PyHKLiOHaNbHICTb Ta 30BHILLHIN
BUMNAL Npuiagy MOXKYTb BiiPi3HATNCA B 3a51€XHOCTI Bifg mogerni.

=3

1. [lBepHa pyuKa: 3aBK[/ BUKOPUCTOBYMNTE PYUKy Ta He TOpKalTecb
cknaHnx asepen. CKNAHI ABepuATa MOXYTb CUAIbHO HArpiTMUcA nig vyac
roTyBaHHA Ta CMPUYUHUTA TPaBMMU.

2. CknaHi gBepi: MiLHe 3arapToBaHe CKo 30epirae Tenno BcepeayiHi
Ta 3ab6e3neuye pPiBHOMipHWIA po3noain Tenna. Hikonu He rotyinTe 3
BIAKPUTUMYM ABEpLATAMMN.
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MaHenb KepyBaHHA: MiICTUTb KHOMKM KepyBaHHA Ta/abo NOBOPOTHI
PYUKM.

HixKn: He BUKOpUCTOBYNTE Npunag 6e3 HixkoK.

Kpyrne geko: BUKOPUCTOBYIMTE Ha pewiTyi AnAa rpuns, Wo nocrava-
€TbCA Pa3oM i3 NpunNagom.

[NpAMOKYTHe fleKO: BUKOPUCTOBYITE, MOCTaBMBLUN HA OAHY 3 NONULb.
PoXeH: ana piBHOMIPHOIrO NPUroTyBaHHA 3aBAAKN 06epTaHHIo.
3BiNbHITb 60NT Ha KpinneHHi V-06pa3Hmx geTanen wamnypa, AKui
Cnig NPOTArHyTY Yepes npodykT. [icna yoro npoaykT GiKCyeTbCA 3a
ponomoroto V-ob6pasHux geTtanen, AKi B CBOK Yepry 3aKpinioTbca
6ontamu. BcTaHOBITb POXKeH B Na3u GiYHUX CTIHOK Kamepu Npunagy.
PewiTka gna rpuna: BUKOPUCTOBYNTE, NOCTAaBMBLLW Ha OAHY 3 MNOMULb.
3aBXan po3miLLynTe NPAMOKYTHe AeKO Mif peLwiTKow AnAa rpuna ta
nig POXHOM.

NEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

A

MNepen BUKOPUCTAaHHAM yBaXHO npoumnTante po3gin «BAXKJIBI
3AXOW BE3MEKN».

3HIMITb BCi NaKyBanbHi MaTepiann Ta peKknamHi Haknemnku.
Bumuninte akcecyapu gna npuroTyBaHHsA, BUTPITb iX Hacyxo abo
Javite iM BUCOXHYTW.

MpoTpiTb Npunag 30BHi Ta BCepeAnHi 31erka BONIOrot TKAaHMHOI0 3
M'AKMM MUIOUYMM 3acobom. [ToTim BUTPITb Npunag Hacyxo.
MNporpinte nycTnn npunag Ha BUCOKi Temnepatypi npotarom 30
XBUJINH MOKWN He BUMAPYETbCA XapaKTepHUiA 3anax. 3pobuTu ue cnig,
y pobpe npoBiTpioBaHOMY MpUMiLLEHHI. Lle 3anax cnpuynHeHni
i3onAuiHMM MaTepianom i He3abapom 3HUKHE.

3ayekanTe NOKU NpUIag OXONoHe, NOTIM NPOTPITb NpUNag 3nerka
BOJIOrO0 TKaHMHOIO, @ MiCNA CyXolo.
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ONnuUC NAHEJI KEPYBAHHA

LUndposuin Tanmep

Micna nigknioyeHHA Npunagy Ao Mepexi Ha eKpaHi nounHaTb 6nnmati undpr «00»,

i Npynag 3HaxoANTLCA B peXrMi oUikyBaHHs. LLIo6 BuBeCTV nprnag i3 pexrmy ouiky-
BaHH#A, HeOoOXiHO OAHOUYACHO HATUCHYTY KHOMKK MiHYC (-) i nitoc (+). Tenep MoXkHa
BCTAHOBUTU Talmep.

o6 BcTaHOBWTY ab0 HanawTyBaTh TakMep, HATUCHITb KHOMKM MiHYC (-) abo nitoc (+).
CnouaTKy TaiMep BUCTaBAAETLCA Ha XBUIMHM Big 1 o 90, NoTiM Ha roguHu Big 2 Ao 4.
[na 6inblu WBMAKOrO HaNaLTYBaHHA Yacy NPUrOTYBAHHA YyTPUMYNTE KHOTKY.

Konu yac nprrotyBaHHsA CTaHe MeHLUMM 3a XBUTMHY, Ha Ancnei Bigobpa3mnTbca ceKyHa-
HUI BigiK.

Micna iHcTanAyii 3HaueHHA TallMepa Ha eKpaHi Befe 3BOPOTHUI BigniK, MOKM He JOCAr-
He «00».

Konu yac npurotyBaHHA CNAnHe, NPOTAroM 7 XBUINH NlyHaTMMe CUTHaN Npo 3aBepLUeH-
HA NPUroTYBaHHA Ta Ha eKpaHi bnumatumyTb undpm «00». LLlob BUMKHY T CNoBiLLeHHSA
O[HOYACHO HATUCHITb KHOMKM MiHYC (-) i nntoc (+).

PyuHui pexurm: wob He 06MeXXyBaTU Yac NPUroTyBaHHA TaiMepoM, MPOCTO He BCTa-
HOBJIONTE Yac Bianiky. B pyuHomy pexxkmmi Tpeba BUMKHYTU NpuUnag BpyUHy no 3aKiH-
YEHHIO NMPUroTYBaHHA — MOBEPHYTU PErynATOPU TeMMNepaTypu Ta PeXNMy NpUroTyBaH-
HS B NONOXeHHA BUMKHeHO (0).

PerynioBaHHs ryyHocTi 3ymepa (ana mogeneii 3 uudppoBum Tarimepom)

[na akTuBauii HanawTyBaHHA ryYHOCTi 3yMepa HaTUCHITb Ta YTPUMYNTe 2 CeKYHAN
KHOMKY MiHYC (-) — MpOnyHa€e NOTOYHUN 3BYKOBUI curHan. LLlo6 3mMiHUTY ryyHicTb Ha-
TUCKalTe KHOMKY MiHyC (-). lna nigTBepaKeHHA BUOOPY rYYHOCTI HATUCHITb KHOMKY
nntoc (+) abo 3auekanTte 3 cekyHaM.
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MexaHiuHun Tanmep

MoBepTatoun pyuky npaBopyY, AOBEAITh il O HEOOXiAHOro 3HaueHHA. Konu 3akiHunTb-
CA BCTAHOBJIEHMIA Yac, NPOJyHAE 3BYKOBUIA CUrHan i npunag npunuHuTb poboty. [ins
BMMKHEHHSA Nnpunagy NOBepHiTb PyyKy TalilMepa B NONIOXKeHHSA BUMKHeHo (0). LLlo6 He
o6mMeXyBaTV NPUroTyBaHHA 90-XBUINHHMM TaliMepoM, MOBEPHYBLLM PYUKY NPOTU ro-
OVHHWKOBOI CTPINIKW, BCTAHOBITb B PyUYHE MONOMKEHHA (MiX NONOXEHHAM BUMKHEHO Ta
90 xBUAUH). [pyn aKTMBOBAHOMY pPyYHOMY MONOXKEHHI Npunag Oyae npalioBaTil 4O THUX
nip, NOKN He BUMKHETE BPYUHY.

Perynatop remneparypu (TepmocTar)

170

HanawTyinTte TeMnepatypy npurotyBaHHsA y iana3oHi 50-250 °C. Ina Bubopy Heob-
XigHOT TeMnepaTypu NPUroTyBaHHA MOBepPTanNTe PYUKY 3a FOANHHUKOBOIO CTPINKOIO.
Llo6 BUMKHYTV BCTAaHOBITb B MONOXKEHHA BUMKHEHO (0).
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Bun6ip pexumy npuroTyBaHHs

s BM6OPY HEOOXIAHOIrO peXrMy HarpiBy MoBepTanTe PyuKy 3a rOAVHHMNKOBO
CTPINKOI0 A0 NIKTOrpaMy HEOOXiAHOTO PeXXumy. B 3aneXXHOCTI Bii Mogeni MOXyTb
Oy TV HaCTYMHi PEXMUW HarpiBy st MPUrOTYBaHHS:

HWXXHIN HarpiB: NpaLoe TiNIbKM HUXKHIW HarpiBanbHW eNemMeHT.

BepxHill HarpiB: NpaLtoe TiNbKM BEPXHil HarpiBanbHUI efleMeHT.

BepxHill Ta HUXKHI HarpiB: NpaLuTb 06MABa HarpiBanbHi efleMeHTU.

HW>XXHiN HarpiB Ta KOHBEKLifA:: NPaLioOTb HUXKHIN HarpiBanbHUIA efleMeHT Ta BEHTUNATOP.

HEO000

KoHBeKLUif, H/XHI Ta BEpXHiil HarpiB: NpaLoloTb 06maBa HarpiBanbHi efIeMeHTV Ta BEHTUNATOP.

PoxxeH Ta BEpXHili HarpiB: NpaLtoe BEPXHill HarpiBanbHUN efleMeHT Ta 3[INCHIOETbCA 06epTaHHsA
POXHa, AKMIA nornepefHbO HEOOXiAHO BCTAHOBWTM B Na3un Ha GOKOBYIX CTOPOHAX BHYTPILIHbOI
Kamepw npunagy.

1

BepxHil Ta HUXKHIN HarpiB. Lie OCHOBHUI peXxnm s BCiX MOfenein enekKTpuYHUX ne-
yemn, NOro LWe Ha3nBalTb TPAAULINHUIA, KNacyHUi abo ctaTuyHui. OgHovacHa poboTa
BEPXHbOIO Ta H/MXHbOTO HarpiBanbHUX eneMeHTiB 3abe3neyye PiBHOMIPHUI PO3MOAIN
»apy Ta NpUpPOAHY KOHBEKL 0. PeXrm nigxoanTb AnA BUNikaHHA, GapLunpoBaHuX oBo-
4iB, >KapKoro Ta AN1A 3anikaHHA y BiAKPUTOMY NOCYA.

Hw>XHin HarpiB. PekoMmeHAY€ETbCA ANA NUMPOTiB 3 BOIOrO0 HAYNHKOI, AN1A PO3irpiBy
rOTOBYMX CTPAB Ta CTBOPEHHA PYM'AHOT CKOPUHKM 3HU13Y. Pexkum nigxoantb gna npu-
roTyBaHHA iKi B MOCygi, AKUI NoraHo NpoBOAUTbL Tenslo (CKNAHI Ta antoMiHieBi dopmu,
FOPLUMKIM ANA KAPKOTO).
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BepxHil HarpiB. 3aCTOCOBYETbCA ANA NiJPYM'AHIOBaHHA CKOPUHKM abo NaHipyBaHHs,
[NA NPUroTyBaHHA cTpaB y dopmax (KyJbeH, 3anikaHKa, lazaHbs, NyAUHT) Ta 06CMaxy-
BaHHA OBOYIB, p1bM TOLLO Ha peLiTui.

PoxeH. [1ns npurotyBaHHA KypKuW rpyib, WaLAnKy, pubu towo. NoeepTaumcs Ha pox-
Hi cTpaBa nponeyvyeTbca 3 yCix 6OKIB PiIBHOMIPHO i Byfie fy»e COKOBUTOI i CMayHoIo.
KoHBekKLuifa. [1ns 3a6e3neyeHHs 6inbL piBHOMIPHOIO PO3MOBCIOAXKEHHS Tenna.

BUKOPUCTAHHA NPUNARY

[nAa 3anycky npuroTyBaHHA:

+  BcraBTe BUKy B 3a3emieHy po3eTKy.

«  BcTaHOBITb TaliMep Ha HeoOXigHe 3HaueHHsA abo 0bepiTb PyUHUI PEXNM.

«  Bubepitb pexxum NpuroTyBaHHs Ta BCTAHOBITb OaXaHy TemnepaTypy.

Konn Temnepatypa B Kamepi npunagy [OCAra€ BCTAHOBIEHOTO NOMIOKEHHS, iHAUKaToOp
TepmMocTaTa racHe. Konu temnepatypa noyHe nagati HUXKUYE HanawToBaHOrO 3Ha4YeH-
HA, IHQNKATOP 3HOBY 3aCBITUTbCA. TaKMM YNHOM Mif YaC NPUTroTyBaHHA NiIATPUMYETbCA
BigperynboBaHa TeMnepaTtypa.

PekomeHayeTbca cnovaTtKy posirpitv npunag npotarom 10 XBUNH.

Mpu NpuUroTyBaHHI Ha peLuiTLi Ana rpuaa 3MacTiTh PELLiTKY POC/IMHHOLO Ofli€lo, Wo6
NPOAYKTY He NpUropinm.

Mpw NpuUroTyBaHHI Ha peLuiTui Ana rpuna abo PoXKHi NOCTaBTE AEKO Ha HVXKHIO MOMULII0
Kamepu.
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PEKOMEHAALIT MPUTOTYBAHHA 3 BAKOPUCTAHHAM KOHBEKLIT

CrpaBa MonoxeHHA TepmocTaTa Yac npuroryBaHHsA (xB)
Topt 170 25-35
Mupir 170-200 20-30
Mupir 3 poa3uHKamu 170 20-30
A6NYyYHMIN Nnupir 170 20-25
DpykTOBUIA NUPIr 170 20-30
Llykpose neunso 150-160 20-35
Jlnctkose TicTo 200 25-35
TopT (y popmi Ans BunikaHHsA) 170 30-40
bicksiTHe neynso 170 12-25
CBUHUHA 230 90-100
ArHATMHa 230 90-100
TenAatuHa 250 90-100
Kypka (umaTtoukamm) 230 65-75
Pnba 230 15-25
MpumiTtka:

PekomeHpaUii npu po3milleHHi JeKa Ha BEPXHbOMY PiBHi.

3aranbHa Bara iHrpegieHTiB 500 T.

3HaYeHHA € OPIEHTOBHUMM, TaK AK pe3ynbTaT 3aIeXNTb Bif TUNY, CTaHY, KINbKOCTI
Ta perioHy NOXOo[KeHHs iHrpefieHTiB, BalMx 0COOUCTUX BNOJOOaHb.

JopawnTe go yacy 10 XBUAMH NonepefHbOro HarpiBaHHs.

BukopuctaHHa dopmMm ans BUNIKaHHA Ja€ Kpalli pe3ynbTaTul.

fornag TA OYULLEHHSA

« [lepep ounweHHAM Npunagy, BUMKHITb Npunag Ta BUTAMHITb
BWJIKY 3 PO3ETKMW.

«  OunwynTe TiNbKKM NiCNA TOro, AK NpUIag OXOJNIOHe.

« He BukopuctoByiTe abpa3uBHi Mutodi 3acobu, byab-Aki
OpraHiyHi pO3YMHHNKK a0 arpecuBHi XiMiYHi PeYoBMHMN.

« Hikonn He ounwyinTe Npunag ta KOMMAEKTYouUi y
NOCYAOMUNHIN MaLUNHI.

« He 3aHyptonTte npunag y Bogy abo iHwi pignHu.
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«  BukopucToByiTe 3BMUaliHi Heabpa3nBHi 3acobu Ta, AKLLO
HeobXigHO, AepeB'AHUI abO NIACTMACOBUN IHCTPYMEHT.

« Hikonu He BuKopuncToByiiTe cTaneBy rybky abo roctpun Hix,
Lie MOXe NOLKOAUTN MOBEPXHI0 Npunaay.

« Wo6 ounctutn Kamepy npunagy, NPOTPITb CTIHKK, AHO
Ta ABepLuATa TKAHVUHOI, 3MOYEHOI0 B M'AKOMY MUSIbHOMY
PO34MHi, @ NOTIM MNPOTPITb CYXOK YNCTOK TKAHMHOIO.

« [lpoTpiTb Npunag 30BHiI BONOrol TKAHNHO, @ NMOTIM CYXOH0.

« [Mepw Hix npubpaTtn npunag Ha 36epiraHHA, Jante nomy
OXONOHYTW Ta NOBHICTIO BUCOXHYTU. AKLLO nNpunag He
BMKOPUCTOBYBATMMETbCA NPOTATOM TPUBASIOro Yacy,
nepeKkoHanTecs, Wo npwunag YACTUMA N He MICTUTb 3aULLKIB
i>i. 36epiranTe B KOPOO6Li B UNCTOMY CYXOMY MicLi.

YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

Mpo6nema

MpuunHa

PiweHHA

Mpunaa He npauytoe

Mpunag He yBiIMKHEHO

YBIMKHITb Npunag B po3eTky

Tamep i TemnepaTypa He HanalToBaHi

HanawTyiiTe Temnepatypy Ta Tanmep

Mpunap moxe 6yTV NiAKNIOYEHN A0 PO3eTKU,
AKa BUKOPUCTOBYETHCA CMiNbHO 3 IHWNMUN
npucTpoamu

MigkntouiTb Nprnag oo okpemoi
po3eTKn

CTpaBa He roTyeTbcs

Mpwnaa nepeBaHTaxeHNN

BuikopurcToByiiTe MeHLWi nopuii, wob 3a-
6e3neumnTy PIBHOMIpHE NPUIroTyBaHHA

BcTaHOBINEHO 3aHAATO HM3bKY TeMMepaTypy

36inbLWiTb TeMNepaTypy

CrpaBa roTyetbca
HepiBHOMIpHO

[leAki cTpaBm nif Yac NpUroTyBaHHA NOTPiOGHO
nepesepTaTn

MNepeBepTaiite iXy nig yac
NpUroTyBaHHA

MpopayKTh pi3HOro po3mipy roTyloTbCca pa3som

loTyiTe NpofyKTU BiNbLL CXOXOro
po3mipy

BrkopurcToBY€eTbCA Ginblue ofHiel peLitku/
eka

MiHAanTe micuamn peLiTki/aexa 3 Bepx-
HbOT A0 HVXKHBOT MoNIMLi a6o HaBNaKu

3 npunagy BUXOAUTb
6inuii gum

BukopucToByeTbcA 3aHaaToO 6arato onii

3MeHLWiTb KinbKicTb onii

Akcecyapu Ta feTani npunagy mMaroTb 3aiBi 3a-

NWKY onii Bif NoNepesHbOro MPUroTyBaHHs

OunwaiTe akcecyapm Ta BHYTPILLHIO
YacTVHy Npunaay Nicna KOXHOro
BUKOPUCTaHHA

AKwWwo BuLe3a3HaueHi gii He gonomornm ycyHyTn npob6nemy, He
HaMaramTecs CaMOCTillHO peMOHTYBaTu Npunaja, 3BepHiTbCcA B
aBTOPU30BaHNIN CEepPBiCHNUN LIEHTP.
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Ana orpumaHHA popatkoBoi iHpopmaluii BigBiganTte
https://ardesto.com/

CepBicHe 06cnyroByBaHHsA Ta rapaHTin:
https://ardesto.com/servis-ta-garantiya/

MPABUNIbHA YTUNI3ALUIA UbOIo NPUJTIARY

Lle MapKyBaHHA BKa3ye Ha Te, WO Lel Npunaj He MOXHa BUK1aaTu
pa3oM 3 iHWwKMn nobyToBumm Bigxoaamu. LLlo6 3anobirtm Moxnuein
WKOAI HABKONMLWHBbOMY cepeioBuLLy abo 340PpOB 0 NIOAUHN

yepes HEKOHTPOJIbOBaHY yTuUsi3alito Bifxoais, nepepobnanTe ix
BiANOBifanbHO, Wo6 CNprATA CTaNnoMy NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO
mMaTepianbHUX pecypciB. YTunisynte npunag yepes yrnoBHOBaXXeHY
KoMnaHito 3 yTunisauii abo BignoBiaHy fepxaBHy ycTaHoBY. byab nacka,
LOTPUMYNTECA YCiX YNHHUX NpaBui.

YTunisynTte nakyBanbHi MaTepianun eKonoriyHo. YnakoBKa NOBHICTIO

%@ BUrOTOBJIEHA 3 MaTepianiB, NPUAATHUX ANiA BTOPUHHOT NepepobKu, sKi
b
a

cnip yTunisyBaTu Ha MicLeBMX NepepobHMX NiANPUEMCTBAX.

3BepHITb yBary Ha MapKyBaHHA NakyBasbHUX maTepianis Ana

po3ainbHoro 36upaHHaA BiAxoais, AKi No3HauyeHi abpesiatypamu (a) Ta
4) undpamm (b) 3 HACTYNHMM 3HaYEHHAM:

1-7: nnactuk / 20-22: nanip i 1B / 80-98: komno3nTHi matepianu.

(&

‘.ﬁ AKLO BUHNKNW CYMHIBW, 3B’AXITbCA 3 NiANPUEMCTBOM 3 yTUAi3auil

% Bigxopis. Micuesa rpomaga abo MyHiLvnanbHi opraHu Blagn MoXyTb
HajaTtu iHpopMaLito NPo Te, K MPaBUJIbHO YTUi3yBaTU Npunag,.
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Before using the appliance - electric oven - please read this
manual carefully and save it for future reference.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

« This appliance can be used by children form 8 years and
above and people with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning the use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and
its cord out of reach of children less than 8 years.

- The appliance is intended for domestic use only as intended
in accordance with this manual. Do not use the appliance
outdoors. Do not use the appliance for commercial purposes.

« This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

m staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

m farm houses;

m by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

m  bed and breakfast type environments.

« Before using the appliance remove the packaging material
and advertising stickers.

- Packaging materials can be dangerous for children. Keep the
packaging materials out of the reach of children.

« The appliance must be installed in accordance with local
electrical standards.

« The appliance must be used with a grounded line. Do not use
without an earthing line.

« Before connecting the appliance to the electrical network,
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make sure that the voltage indicated in the technical
characteristics on the label of the appliance corresponds to the
voltage parameters of your electrical network.

Make sure that the power source to which the device will be
connected is designed for a current of at least 16 A.

Using this appliance and other equipment on the same electric
circuit can cause electrical overload, may blow the fuse or
cause the circuit to break.

Do not use the power outlet under the countertop.

Plug must be in an easily accessible location after installation.
It is forbidden to use an extension cord to connect the
appliance to the power supply.

The appliance is not designed to be controlled by an external
timer or a separate remote-control system.

Do not use the appliance with a damaged power cord or plug,
or if the appliance is not working properly or if it has been
dropped or otherwise damaged. Do not attempt to repair the
appliance by yourself. Contact an authorized service center for
diagnostics or repair of the appliance.

Do not attempt to change or modify the appliance.

Check the power cord and accessories for damage before each
use. Do not use them if they are damaged.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, service center or similarly qualified personnel in
order to avoid a hazard.

Make sure that the power cord does not hang over the edge of
a table or other surface on which the appliance is placed, is not
pinched, or touches sharp edges or a hot surface.

Do not connect the appliance to the mains with wet hands
and do not use the control panel with wet hands.

Do not use the appliance without feet installed.

Do not use the appliance in a closed cabinet.

Do not place the device under direct sunlight or in places with
high humidity.
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Do not install or use the appliance near flammable objects
(tablecloths, curtains, wallpaper, etc.) to avoid ignition.

Install the appliance on a flat, stable surface. Do not place

the appliance on plastic, wooden or other not heat resistant
surfaces.

When installing the appliance, leave at least 15 cm of

free space behind and on the sides, and on the top of the
appliance.

Do not immerse the power cord, plug, or appliance body in
water or any other liquid to avoid electric shock or damage to
the appliance.

Avoid getting any liquid inside the appliance to avoid electric
shock or short circuit.

If the appliance is dropped or immersed in water, immediately
disconnect the appliance from the power source through the
mains fuse. Contact an authorized service center.

Do not cover the ventilation openings on the top, back and
sides of the appliance.

Do not place anything on the appliance.

Do not place anything on the open appliance door.

Do not leave the appliance door open for a long time.

Always make sure that nothing, such as smoke, is coming out
of the appliance chamber before closing the door.

Always close the oven door slowly and carefully. Always hold
the door handle when opening and closing the door.
WARNING! Do not heat closed containers and glass jars
in the appliance. Danger of explosion!

Do not use plastic dishes, food film and other not heat-
resistant accessories inside the appliance.

Use only accessories recommended by the manufacturer.
Clean and dry the appliance and accessories before placing
food inside.

Do not place utensils, accessories or cookware on the bottom
of the cooking chamber.
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Do not cover parts of the appliance and do not place
aluminum foil or greaseproof paper on the bottom or lower
part of the working chamber of the appliance. Do not place
accessories on the bottom of the working chamber. This may
prevent proper operation and damage the appliance.
Always install the rectangular tray for drips when using the
grill rack or rotisserie spit and always clean it when it is more
than half full. Never place this tray or any other accessory
directly on top of the appliance.

Be careful when removing accessories containing hot liquids
such as oil or grease.

When using the grill mode (optional), cook only those foods
that can be cooked on high heat. Do not put food too close
to the back wall of the chamber - this is the hottest place, so
food containing fat can catch fire.

Do not pour hot water into the working chamber. This will
cause steam to appear. A change in temperature can damage
the enamel.

During cooking the temperature and humidity in the room
increases. Make sure the room is well ventilated. Additional
ventilation may be required if the device is operated
intensively for a long time. Open a window or increase the
intensity of other means of ventilation.

During the first use a slight smell and smoke may be
observed; this is a normal phenomenon.

Do not leave the device on unattended.

& WARNING! Hot surface! The external surfaces of the
appliance may heat up and be hot during use.

The appliance may be hot during use. Do not touch hot
segments, oven interior, heating elements, etc.

Be aware of hot steam danger when you open the oven door
during and after cooking. Open the door only by the handle.
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« Appliance accessories may heat up during operation. Do not
touch them with your hands, use a heat-resistant glove.

- After using the appliance, turn it off all control elements and
then disconnect it from the mains. When disconnecting the
device from the electrical network, do not pull on the cord,
hold the plug.

« Unplug the appliance when not in use, before cleaning or
moving. Before cleaning or moving the appliance, let it cool
down first.

« Do not clean with a metal sponge. Parts may detach from
the base and come into contact with electrical parts, creating
a risk of electric shock. Metal accessories can damage the
coating. Use non-metallic accessories for cleaning.

« Do not store any materials other than accessories
recommended by the manufacturer in the appliance when it
is not in use.

EQUIPMENT

Electric oven

Rectangular baking tray

Round baking tray

Grill rack

Rotisserie spit (optional: depending on the model)

Feet (4 pcs)

Distance limiters (2 pcs)

Instruction manual - 1 pc

Warranty card (optional: depending on the country of destination) - 1 pc
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model MEO-F48 MEO-F60

External dimensions with feet and
with limiters (Hx W x D)

Supply Voltage 220 - 240V~ 50/60 Hz
Top heating element 700 W 900 W

330 x 590 x 465 mm 384 x 600 x 494 mm

Bottom heating element 900 W 1100 W

Interior lamp 18W
Fan* 16W

Rotisserie spit* 6W

* optional: depending on the model

Pictures in the manual are for reference only. Actual appliance may vary.

The manufacturer reserves the right to make changes to the technical specifications and design
of appliances that do not impair performance without prior notice.

The values indicated in the labeling on the appliance or in other printed documents supplied with
the appliance are determined in a laboratory setting in accordance with the relevant standards.
These values may differ depending on the use and ambient conditions.
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FEET INSTALLATION

1. Fixed clip
2. Flexible clip

Follow these steps to install feet:
1. Align the feet as shown below:
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3. Mount the fixed clip into hole with a gentle push.

4. Fix the flexible clip into hole gently. Please use the feet with rubber
inlets.

DISTANCE LIMITERS INSTALLATION

It is recommended to install distance limiters to the rear wall of appliance
as shown in the figure. Attach them with moderate pressure.

y W‘fﬁj U s




APPLIANCE DESCRIPTION

The equipment, characteristics, functionality and appearance of the
device may differ depending on the model.

=3

1. Door handle: always use the handle and avoid touching the glass
door. The glass door can become very hot during cooking and cause
injury.

2. Glass door: durable tempered glass keeps the heat inside and
provides even heat distribution. Never cook with the door open.

3. Control panel: contains control buttons and/or turning knobs.
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Feet: do not operate the appliance without feet.

Round baking tray: use on the grill rack delivered with the appliance.
Rectangular baking tray: use it by placing it on one of shelves.
Rotisserie spit: for even cooking by rotating. Loosen the bolt on the
V-shaped parts of the skewer which should be pulled through the
food. After that the food is fixed using V-shaped parts which in turn
are fixed with bolts. Install the spit in the grooves of the side walls of
the appliance chamber.

Grill rack: use it by placing it on one of shelves. Always place
rectangular baking tray under grill rack and rotisserie spit.

BEFORE FIRST USE

Ll

Read the IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS section carefully
before use.

Remove all packaging materials and advertising stickers.

Wash the cooking accessories, wipe them dry or let them dry.

Wipe the appliance inside and out with a slightly damp cloth with a
mild detergent. Then wipe the appliance dry.

Heat the empty appliance at a high temperature for 30 minutes
until the characteristic smell evaporates. This should be done in a
well-ventilated room. This smell is caused by the insulation material
and will disappear soon.

Wait for the appliance to cool down, then wipe the appliance with a
slightly damp cloth and then with a dry one.
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CONTROL PANEL DESCRIPTION

Digital timer

After connecting the appliance to the mains numbers «00» begin to flash on the
screen and the appliance is in standby mode. In order to take the appliance out of
standby mode it is necessary to press minus (-) and plus (+) buttons simultaneously.
Now timer can be set.

To set or adjust the timer press minus (-) or plus (+) buttons. Firstly timer is set by
minutes from 1 to 90, then by hours from 2 to 4. To adjust the cooking time more
quickly hold the button.

When cooking time becomes less than a minute the display will show a second-by-
second countdown.

After installation the timer value on the screen counts down until it reaches ‘00’
When the cooking time is up, the cooking completion signal will sound for 7 minutes
and the number «00» will flash on the display. To turn off the notification, press minus
(-) and plus (+) buttons simultaneously.

Manual mode: in order not to limit the cooking time with a timer simply do not set
the countdown time. In manual mode the appliance should be turned off manually
after cooking - turn the temperature and cooking mode controls to the off (0)
position.

Buzzer volume adjustment (for models with digital timer)

To activate the buzzer volume setting press and hold the minus (-) button for 2
seconds - the current buzzer will sound. To change the volume, press the minus (-)
button. To confirm selected volume press the plus (+) button or wait 3 seconds.
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Mechanical timer

By turning the knob to the right bring it to the required value. When the set time
expires an acoustic signal will sound and the appliance will stop working. To turn off
the appliance turn the timer knob to the off (0) position. In order not to limit cooking
time with 90-minute timer, turn the knob counterclockwise and set it to the manual
position (between off and 90-min position). When the manual position is activated, the
appliance will work until it will be turned off manually.

Temperature regulator (thermostat)

170

Set the cooking temperature in the range of 50-250 °C. To select the required cooking
temperature, turn the knob clockwise. To turn off set to the off (0) position.
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Cooking mode selection

To select cooking mode turn the knob clockwise to the icon of the required mode.
Depending on the model there may be the following heating modes for cooking:

Bottom heating: only bottom heating element works.

Top heating: only top heating element works.

Top and bottom heating: both heating elements work.

Bottom heating and convection: bottom heating element and fan work.

Convection, bottom and top heating: both heating elements and fan work.

0 HEDOOD

Rotisserie spit and top heating: upper heating element works and the spit rotates which firstly
should be installed in grooves on sides of the inner chamber of the appliance.

Top and bottom heating. This is the main mode for all models of electric ovens, it is
also called: traditional, classic or static. Simultaneous operation of the upper and lower
heaters ensures uniform heat distribution and natural convection. The mode is suitable
for pastries, stuffed vegetables, roasts and for baking in open dishes.

Bottom heating. Recommended for pies with moist fillings, for reheating ready meals
and creating a golden crust on the bottom. The mode is suitable for cooking in dishes
that do not conduct heat well (glass and aluminum dishes, pots for roasting).

Top heating. It is used for browning crust or breading, for cooking dishes in molds
(julienne, casserole, lasagna, pudding) and frying vegetables, fish, etc. on the grill rack.
Rotisserie spit. For grilling chicken, barbecue, fish, etc. Turning over on a spit the dish
will be evenly baked on all sides and the dish itself will be very juicy and tasty.
Convection. To ensure more even distribution of heat.
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APPLIANCE USAGE

To start cooking:

« Insert plug into a grounded outlet.

«  Set timer to the required value or select manual mode.

«  Select cooking mode and set desired temperature.

When the temperature in the appliance chamber reaches the set position, the
thermostat indicator goes out. When the temperature begins to drop below the set
value the indicator will light up again. This way the adjusted temperature is maintained
during cooking.

It is recommended to warm up the appliance for 10 minutes firstly.

When cooking on the grill rack grease the rack with vegetable oil to prevent the food
from burning.

When cooking on the grill rack or on rotisserie spit place the baking tray on the bottom
shelf of the appliance chamber.

RECOMMENDATIONS FOR COOKING WITH CONVECTION

Dish Thermostat position Cooking time (min)
Cake 170 25-35
Pie 170-200 20-30
Pie with raisins 170 20-30
Apple pie 170 20-25
Fruit pie 170 20-30
Sugar cookies 150-160 20-35
Puff pastry 200 25-35
Cake (in baking form) 170 30-40
Biscuit cookies 170 12-25
Pork 230 90-100
Lamb 230 90-100
Veal 250 90-100
Chicken (pieces) 230 65-75
Fish 230 15-25
Notes:

- Recommendations for placing the tray on the upper level.
«  The total weight of the ingredients is 500 g.
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The values are approximate, as the result depends on the type, condition,
quantity and region of origin of the ingredients, your personal preferences.
Add 10 minutes of preheating to the time.

Using a baking form gives better results.

CARE AND CLEANING

« Before cleaning the appliance switch off the appliance and
remove the plug from the outlet.

« Clean only after the appliance has cooled down.

« Do not use abrasive detergents, any organic solvents or
aggressive chemicals.

« Never clean the appliance and accessories in the dishwasher.

« Do notimmerse the appliance in water or other liquids.

« Use normal non-abrasive products and, if necessary, a
wooden or plastic tool.

« Never use a steel sponge or a sharp knife, this can damage
the surface of the appliance.

« To clean the appliance chamber wipe the walls, bottom and
door with a cloth dampened in a mild soapy solution, then
wipe with a dry, clean cloth.

«  Wipe the outside of the appliance with a damp cloth and then
with a dry cloth.

« Allow the appliance to cool and dry completely before storing
it. If the appliance is not going to be used for a long time,
make sure it is clean and free of food residue. Store in the box
in a clean, dry place.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

Problem

Cause

Solution

The appliance does not
work

Appliance is not turned on

Plug in the appliance

Timer and temperature are not turned on

Adjust temperature and timer

The appliance might be plugged into an
outlet shared with other devices

Connect the appliance to a
single outlet

The dish does not cook

The appliance is overloaded

Use smaller batches to ensure even
cooking

The temperature is set too low

Increase the temperature

The dish does not cook
evenly

Some food needs to be flipped during
cooking

Flip the food during cooking

Products of different size are
cooked together

Cook food of more similar size

More than one rack/tray is used

Rotate rack/tray from top to
bottom shelves or vice versa

White smoke comes out of
the appliance

Too much oil is used

Reduce the amount of oil

Accessories and appliance parts have
excess oil residue from previous cooking

Clean accessories and the inside of
the appliance after each use

If the above actions did not help to eliminate the problem, do not try to
repair the appliance yourself, contact an authorized service center.

For more information visit https: //ardesto.com/
Service and warranty:
https://ardesto.com/en/service-and-warranty/
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CORRECT DISPOSAL OF THE APPLIANCE

This marking indicates that this appliance should not be disposed with

other household wastes. To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
—_—., Dispose of the appliance through an authorized disposal company or
an appropriate government agency. Please follow all applicable rules.
&

Dispose of the packaging materials environmentally. The packaging is
made entirely of recyclable materials which should be disposed of at
local recycling facilities.

(>

A Observe the marking of the packaging materials for waste separation,
Lb which are marked with abbreviations (a) and numbers (b) with following
meaning:

1-7: plastics / 20-22: paper and fiberboard / 80-98: composite materials.

|9

V)

municipal government can provide information on how to dispose of

® |fin doubt, contact waste disposal company. Local community or
,i the appliance properly.
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